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CHI SIAMO

Dal 1994 studiamo e produciamo, nel nostro stabilimento,
| formulati in resina per | pavimenti e | rivestimenti destinati
all'industria, in funzione delle specifiche esigenze del Cliente.

Con 1 nostri prodotti, esenti da solventi, realizziamo pavimenti e ri-
vestimenti in resina, continui, privi di giunti, facilmente sanificabili
e dalle alte prestazioni.

Abbiamo le soluzioni giuste per ogni settore.

La lunga esperienza ci ha portato ad introdurre nella nostra gamma,
la realizzazione di pavimenti e rivestimenti in klinker e/o gres por-
cellanato, diversificando cosi le tipologie secondo la destinazione
d'uso e garantendo sempre il miglior risultato al Cliente.

L a nostra consolidata professionalita nel campo delle pavimenta-
zioni industriali, fa si che si possa garantire disponibilita, flessibilita
e assistenza nell'esecuzione del lavori, operando nel rispetto della
sicurezza e dell’'ambiente.

Con la formula “chiavi in mano” offriamo al Cliente un servizio di
tranquillita, qualita e garanzia.

Cl pensa SIREC come unico interlocutore, garantendo | tempi di
consegna concordati.

PERCHE’ AFFIDARSI A NOI?

ABOUT US

Since 1994, we have been studying and producing resin-formu-
lated products for floorings and coverings for the industrial sector,
depending upon the specific requests of the Customer.

With our solvent-free products, we make seamless, easily clea-
nable and very high-performing resin floorings and coverings.

We have the right solutions for every sector.

Our extensive experience has enabled us to introduce klinker
and/or porcelain stoneware floorings and coverings into our range
of products, thus diversifying the types according to their intended
use, always guaranteeing the best result for the customer.

Our consolidated experience in the field of industrial flooring
also allows us to quarantee availability, flexibility and assistance
during the execution phase, as well as compliance with safety and
sustainability.

Thanks to our “turnkey” solution, we offer the customer quaranteed
services based on quality and experience.

SIREC |s a single-contact point, always quaranteeing the agre-
ed-upon delivery times.

WHY TRUST US?

Professionalita
Professionalism

Esperienza
Experience

-

Servizio “chiavi in mano”
Turnkey service

Soluzioni “Su Misura”
Customised solutions



LE CARATTERISTICHE DEI PAVIMENTI E RIVESTIMENTI IN RESINA SIREC

OUR RESINS FLOORING AND WALL COVERING BENEFITS
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Resistenza alle Rapidi da realizzare Antisdrucciolo Resistenza a temperature Continui € Monolitici
sollecitazioni meccaniche Quick and Easy Nonslip Temperature Resistant Seamless and Monolithic
Durable and Hard-wearing

JAT EX <10 Ohm

————————————
Impermeabili Ideali per ambienti ATEX Conducibili
\Waterproof Perfect for ATEX space Conductive
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Le aree destinate all'industria metalmeccanica necessitano di
elevate resistenze chimico-fisiche.

| nostri sistemi In resina, privi di fughe, sono caratterizzati da forte
resistenza agli urti e a carichi concentrati in una piccola area, ottima
resistenza agli oli, al carburanti e lubrificanti, poiche impermeabili;
sono antisdrucciolo in conformita con le vigenti leggi sulla tutela
dell'incolumita dei lavorator.

In questi ambienti [a pavimentazione e notevolmente stressata e
quindi spesso soggetta al ripristino parziale o totale.

The areas destined for engineering require high chemical-physical
resistance.

Qur resin systems, designed without leakages, are characterized by
their strong resistance to impacts and loads concentrated in a small
area. They have excellent resistance to oils, fuels and lubricants
since they are waterproof. They are also nonslip in accordance with
the laws in force concerning the protection of workers' safety.

In these environments, the flooring is stressed considerably, and
therefore, Is often subjected to partial or total restoration throughout

the years.
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RIPRISTINO PARZIALE DI PAVIMENTI PARTIAL RESTORATION OF EXISTING
ESISTENTI FLOORINGS

Nelle Aree in cul vi sono pavimentazioni degradate lungo i giunti, In areas where there is deteriorated flooring along the joints due to
a causa del continuo traffico di carrelli, possiamo ripristinare tali the continuous traffic of carts or trucks, we can restore these areas

zone con | nostri cicli, rendendo la pavimentazione nuovamente with our cyclical product systems, making the flooring efficient
efficiente.

RIPRISTINO TOTALE, NUOVA PARTIAL RESTORATION AND A NEW
PAVIMENTAZIONE FLOORING.

Se la superficie e degradata o inquinata da sostanze tipo olio If the surface Is degraded or polluted with substances, such as
e/o lubrificanti, dopo accurate analisi, sondaggi ed adeguata oll and/or lubricants, after careful analysis, probing and adequate
preparazione, € possibile recuperarla con una sovrapplicazione preparation, it is possible to recover the floor with an overlay of

di pavimentazione resinosa. resinous flooring.
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SIREC

PAVIMENTI| SPECIALI PER L'INDUSTRIA
SPECIAL FLOORINGS FOR THE INDUSTRY SECTOR
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